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De las letras.

Hoo. El conjunto de letras con que se.escribe un idioma
se llama alfabeto 6 abecedario.
I]I z}]if:ahclo latino consta de veinticinco letras, las cuales
se dividen, como en castellano ' T
y CC Adsielano, en nl‘]\'llS(_'llliS r mint
e a) 1S Y minis-
Las letras maytsculas son: 4, B, C, D, E, F, G, H
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El ?umhre de las letras en latin es el siguiente: a, be
que, de, e, ef, que, ha, i, yota, kappa, el, em, en, o pe
qu, er, es, te, u, ve, i, ipsilon, dseta. g
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.);!lil. Por razon del sonido que representan, dividense
también las letras en vocales v consonantes

’

Vocales son las letras que se pronuncian por si solas,
y son en latin las seis siguientes : a, ¢, i; 0, i, Y-

Consonantes son las letras que no pueden pronunciarse
sin el auxilio de alguna vocal, y son todas las del abece-
dario, excepto las seis vocales.

Las consonantes suelen dividirse en labiales, guturales
y dentales, Labiales son las que principalmente se pro-
nuncian con los labios, & saber: p, b, f, v, m, guturales
Jas que se pronuncian principalmente con la garganta, 4
gaber: ¢, q, k, g, hy @, n, T, l; y dentales las que se
prouuncian prim‘ipaln‘wnle con los dientes, & saber : I, d,
2

Boa. La I, r, m, n, llimanse también liquidas porque
se interponen entre ciertas consonantes y la vocal con
que éstas se articulan, como se ve en p.’ftcidus. transit,
gnarus, smaragdus.

La z y la z, aunque sencillas en su figura, se llaman
dobles, porque la 2 equivale hes6gsylazadsoss.

Hay, al contrario, ciertas letras que, aunque dobles en
su figura, no se consideran dobles, por ser sencillas en su
sonido. come son : ch, ph, rh, th, que suenan respectiva-
mente como k, f, r, t.

Nociones m‘io!f’;qir_ﬂs.

503, Todas las vocales se prommcian actualmente en
latin de la misma manera que €n castellano. Es de nofar,
gin embargo, que alayle daban los romanos un sonido
semejante al de la u francesa, y pronunciaban Zacynthos
¢asi como pronunciamr}s hoy Dsakinntos.

504. La combinacion de dos vocales prnmmciadas en
an solo golpe, se llama diptongo.

Los diptongos en latin son seis, 4 saber : ae, oe, au,
el el, ul, como se ven en las voces rosz, pena, auram,
nenter, het, cuiquam.

Los mas comunes de estos diptongos son : &, @, au.




Eu no forma diptongo en las voces latinas en que no es
fija la u, como Deus Dei, y se emplea mis bien en voces
griegas, como eurus, eucharistia; ei-apenas se encuenira
en hel, en queis y en algunas contracciones usadas por
los poetas, como deinde, deinceps; y uislo es diptongo
en.hui, y en los compuestos de huic y cui, como hulccine,
cuiguam.

En‘todos los diptongos hacfan los latinos sonar, aun-
que ligeramente las dos vocales; pero los gramdticos
espafioles acostumbran pronunciar &, oe como una sola e.

505. Con respecto &-las consonantes, prontncianse
ordinariamente del mismo modo en latin que en caste-

lano, pero conviene tener en cuenta las advertencias
sigulentes :

C. G. La c entre los latinos tenfa siempre el sonido
fuerte que tiene en las voces castellanas casa, cuna; y la
g solo tenia el sonido suave que tienen en castellano las
voces gozo, gusto. Decian, pues, fakio, Kikero, fekérunt,
en vez de-facio, Cicero, fecérunt; Y quero, reques, qui-
gnere, envez de gero, reges, gignere; pez‘o los éraméﬁeos
espafioles acostumbran pronunciar la ¢y la g, en latin,
de la misma manera que en castellano, si bien en las
silabas gue, gui, pronuncian ordinariamente la u, aunque
no tengan diéresis.

En los primeros tiempos de la lengua latina, la letra G
no existfa, y la C tenfa valor de C y de G. De aquf pro-
viene el uso que se ha conservado, de escribir en abre-
viatura Gaius con €, y Gneus con Cn.

H. La h actualmente es muda, pero los romanos la
aspiraban levemente. Esta aspiracion tenfa un sonido
semejante al de nuestra j, pero mucho menos fuerte.

No falta quien aconseje pronunciar como k la A entre
dos ies; pero esta pronunciacion es enteramente viciosa
¢ intolerable,

GCh, Ph,"Rh, Th. Gh equivale & ky phdf; rh & r;y
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th 4 1. Segin esto, las voces chorus, philosophia, rhetor y
theologia, se leen como si se escribieran korus, filosofia,
rélor y teoldgia.

J. La j se usa actualmente para indicar los casos en
que la i, al principio de diccion, 6 puesta entre dos vocales
se vuelve consonante. Prontinciase al modo de la ye cas-
tellana, como jejlinium, que se lee yeylnium; pero los
latinos no empleaban la j ni- en este caso, y escribian
siempre letunium.

K. La L la usaban los romanos solamente delante de
@, como en kalendas, pero hoy se usa Tara vez y se sus-
tituye generalmente por la c.

LI. No existe en latin el sonido de la ! castellana, ¥y,
por consiguiente siempre que se encuentren, juntas dos
eles, han de pronunciarse separadamente, como en puella,
que se pronuncia pu-él-la.

Q. La ¢ no la usaban los latinos sino delante de u, y
esta u sonaba siempre, cualquiera -que fuese la vocal
siguiente; pero los graméticos espafioles acostumbran
callar la u en las silabas que, qui, las cuales pronuncian
como en castellano.

S. La s en principio de diccion se pronuncia ligera-
mente, y debe evitarse el pronunciarla como si estuviera
precedida de e. Es, pues; un vicio decir especto, estullus,
en vez de specto, stultus.

T. La t la pronunciaban siempre los romanos como se
pronuncia en castellano; pero los graméticos espaiioles
acostumbran pronunciarla como ¢ suave siempre que la ¢
se halla seguida de dos vocales y la primera de ellas es i,
como en spatium, vitium, que pronuncian spacium, vicum.
Consérvanle, empero, su sonido de ¢, cuando se halla en
principio de diccion ¢ prececida de s 6, como en tiaras,
Gstium. mixtio, y también en las voces Antiochus, Antio-
chia, y sus derivados,
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V. La v la usaban los romanos para representar asi la
vocal u como la consonante v : escribian, v. g. : dominvs
en vez de dominus; pero posteriormente se ha admitide

la u para sefialar la vocal, y la » sblo se usa como conse-
nante.

Z. Los latinos daban 4 la z el valor de ds; pero los
graméticos espafioles la pronuncian como en castellano (1).

Ch, J, LI, N, W. No existen en latin los sonidos que
en castellano tienen las letras ch, j, U, 7i; en lo escrito
tampoco se usa la w.

5Ho6. Del recto empleo de las lelras.

/E. Escribense con @ diptongo.

10 todos Jos casos en @ de los sustantivos y adjetivos
latinos de la primera declinacién, como muse, bona; ¥
también los casos en z de los grecolatinos en es de la
primera declinacion, como Anchises, Anchis.

9° haec y qua con sus compuestos, cOmMo istheee, heec-
cine, alique, f]ta.-rrfruu. y también iste, ipsa, iz, e®.

30 las palabras v, pape, y ne, como adverbio afirma-
fivo; la preposicién pra en composicion y fuera de ella;
ol verbo hareo con sus compuestos y derivados; y las
voces Aneas, @des, @qer, Agiptus, JEmilius, @mulor,
@quitas, @quor, 2rigo, erimna, wstas, ®stimo, alas,

ptérnus, wvus, Cesar, Naevius, nevus, y todas las que de

éstas proceden por derivacion 6 composicion, asi como
algunas otras de menos uso que se aprenderin practica-
mente.

OE. Escribense con e diptongo; amenus, Beeotia,
coelum, ceend, cenum, cepi, coetus, Creesus, fu’u’mf,hw,

(1) Los humanistas alemanes pronuncian la y, la ¢ la g, la qu, lafy la
> como las l'arun:mri..l:.‘(n los romands, ¥ al diptodgo @, le dan el sonido del
diptongo francés eu. En todo lo demis, la pronunciacion alemana del latin;
que A mi juicio es 1a més racional, es ignal & la espafiola.

feedare, fedus, fenns, fetus, feteo, feetidus, heedus, me-

chus, meenia, meror, @stram, pena, y todos sus com-
puestos y derivados, con otros muchos grecolatinos que
se aprenderan con el uso.”

B. V. La b sélo puede confundirse con la v cuando
hiere 4 las vocales, pues la v no se antepone & consonante.
Ambrésws, obstrictio, oblitus, se escribirdn, pues, con b,
y no con v. '

Deben también escribirse con b : 1° los dativos’y abla-
tivos en bus, como hominibus, didbus ; 2° los verbales en
bilis v en bundus, como terribilis, populabtindus ; y 3°los
tiempos en bam 'y en bo. como amabam, monébo.

Por el contrario, han de escribirse con v, y no b, todos
los pretéritos en vi ; pero se exceptiian los que nacen de
verbos que tienen b en el presente, como bibi de bibo ;
lambi de lambo.

C. T. La t se confunde con la ¢ en las voces en que la ¢
seguida de iy otra vocal se pronuncia como ¢ y para
distinguir una de otra, se dan las reglas siguientes :

1* Tscribese ¢ en los verbos, si tienen ¢ en la segunda
persona del singular del presente de indicativo ; y ¢, si
no la tienen. Asi, séntio, séniiam, se escriben con i,
porque la segunda persona del singular del presente de
indicativo del verbo es séntis ; y facio, facies, faciamus,
gp escriben con ¢ porque la segunda persona del singular
del presente de indicativo es facis.

9% Los nombres en ius se escriben con {, si en el vocativo
de singular tienen esta Jetra; y con ¢, si no la tienen. Por
esta razon se escribe con ¢, Liicius, cuyo vocativo es Luct,
y. con {, Lauréntius, cuyo vocativo es Laurénti.

3+ Escribese también ¢ en todos las palabras cuyo pri-
milivo se escribe con f, como léctio que viene de lectum ;
6 que en su origen no tienen ni ¢, ni ¢, como pueritia,
gue viene de puer; pero se ha de escribir ¢ en todas
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aquellas cnyo primitivo se escribe con ¢, como Judictum,
que yiene de judex, judicis.”

D. Las tnicas voces latinas terminadas en d son las
siguientes : ‘ad, apud, haud, sed, id, istud, illud, aliud, y
guid 6 quod con sus compuestos, como nunquid, aliquod.

E. Muy rara vez se escribe ¢ antes de s, al principio de
dicci6n, pues lo ordinario es empezar con $, como en stella,
schola. Empiezan, no obstante, con ¢, algunos tiempos y
personas del verbo esse, como es, essem, estole ; algunos
derivados suyos, como esséntia : las voces esca, eschara,
eestus, axstuo, @stimo, con sus derivados, como zsculus,
astas, @striz; y algunas voces extranjeras, como Esau,
Esther.

F. Ph. La f se escribe en dicciones puramente latinas,
como forma, formdsus; y se emplea ph en las grecolatinas
y hebreas, com Joséphus.

I. Los nombres terminados en ius, ia, ium, doblan la

i en los casos en i, como alil, aliis ; pero se exceplia el

vocativo de singular, en el cual solo se escribe una I
como en Antoni, fili.

L. La [ se dobla en los superlativos en {limus, come
factllimus ; en los nombres en ellus 6 illus, como tenéllus,
tantillus ; y en algunas otras palabras que ensefiara el uso,
como pello, fallo.

M. N. Antes de b, p, m, no se ha de escribir n sino
m, como en ambio, impérium, summum.

Por regla general, ninguna diccién latina acaba en n,
sino en m, como regnum, templum ; pero se exceptuan los
nombres en en, como flamen; los en an,-in, on, COmo
titan, delphin, canon ; y las voces, an, en, in, forsan,
férsitan, non, sin, quin, tamen, y sus compuestos, como
celeroquin, verumtamen.

R. La r al principio de diccién tiene el sonido fuerte
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como en rosa, y se duplica en los superlativos en Frimus,
como {enérrimus.

S. La s se duplica en los superlativos en ssimus,
como doctissimus, y en los tiempos en ssem y sse, como
amavissem, monuisse.

U. Después de ¢, debe doblarse la u, si no va seguida
de otra vocal, como en dquus, sequitus. También se dobla
en ambiguus, exiquus, lituus, mortaus, y otros que ensefiara
el uso.

Y. Z. La z y lay solo se emplean en dicciones greco-
latinas, como Polydorus, Zéphyrus.

De las letras mayusculas y de la puntuacion.

507. En el usodelasletras maytisculas, signense ordina-
riamente las mismas réglas en latin que en castellano; pero
en latin es costumbre escribir con mayuscula aun los
adjetivos derivados de nombres propios, como Ciceronianus,
Narbonénsis, que vienen de Cicero y Narbo.

508. Con respecto 4 las reglas de puntuacion son tam-
bién las mismas en latin que en castellano, excepto en lo
que se reflere al acento, el cual no se usa en latin sino en
los libros litirgicos. '

En los libros litirgicos, como los misales y breviarios,
se escribe ¢l acento en las vocales en que se apoya el acento
prosédico ; pero como éste no puede estar mis que en la
pentiltima v antepentltima silaba, porque en latin no hay
voces agudas ni sobreesdrujulas, resulta que, no pudiendo
haber equivocacién en las voces de una 6 dos silabas, no
se ha de escribir en ellas el acento.

En dichos libros litirgicos, se usa, para acentuar las
palabras, el mismo acento agudo que usamos en castellano;
pero también se emplea otra clase de acento llamado grave,
quebaja de izquierda 4 derecha, y que sirve para distinguir
las palabras indeclinables, cuando pueden confundirse con
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otras declinables, como hic adverbio, de hic adjetivo
demostrativo; qudm conjuncion, de quam adjelivo relativo,

De la divisién de las palabras.

509. En la division de las palabras se observan las
reglas siguientes : .

i* En las voces simples, la consonante que se halla
entre dos vocales forma silaba con la segunda, como en
a-mor, le-por.

2" En las voces compuestas, la consonanle se junta A
la misma vocal & que estaba unida antes de la composicion,
como en ab-e-o, ad-6-ro.

3+ Cuando entre dos vocales hay dos consonantes, se.
junta una consonante & cada vocal, como en ec-ce, car-men.

4* Nunca se dividen en latin las consonantes que sé
pueden hallar juntas en principio de diccion, y por tanto
habra qucdi\'idir Y. 8. aru-spex, ad-scribo, om-nis, pas-tor.

De las abreviaturas.

510. Los romanos usaban tres nombres, & saber ; el
antenombre (praznémen), el nombre de familia (nomen
gentilicium), y el sobrenombre (cogndmen). En Marcus
Janius Brutus, por ejemplu, el antenombre era Marcu$ ;
el nombre de familia, Junius ; y el sobrenombre, Bratus.

511. Los sobrenombres no fueron al principio méas que
apodos aplicados 4 determinado individuo, y asi se decia
Brutus, el imbécil ; Rufus, el rubio: Secaurus, el de los
pies contrahechos ; pero después estos apodos se hicieran
hereditarios como el nombre de familia, y a veces no €s

posible descubrir su origen y senlido primilivos.

512, El antenombre no lo escribian los romanos con
todas sus letras, sino cuando lo empleaban solo, como
cuando decian: Marcus doctior est Quinto, Marco €8
més sabio que Quinto; pero cuando el antenombre iba
acompafiado del nombre de familia & del sobrenombre s
escribia siempre en abreviatura.

513. Los antenombres usados en Roma eran diez y
ocho, y sus abreviaturas las siguientes :

A abreviatura de Aulus. M abreviatura de Marcus.
Ap » Appius. Numerius.
i » Gaius. Publius.
Cn @naeus. ) Quintus.
D Décimus. Ner Servius.

K Keso. Sea Sewtus.

L Lucius. S,08p Spurius.
Mam Mamercus. Ti Tiberius.
M Manius. 14 Titus.

Son comunes también las abreviaturas siguientes :

P. C. = Patres Conscripti; P. R. = Pépulus Romi-
nus ; 8. C. = Senatus Consiltus; S. P. . R. = Senalus
Populisque Romanus ; U. (. = Urbe Condita.

Ciceron al principio de sus cartas usa entre otras
abreviaturas, la siguiente: M. 7. C. Imp. L. Paul. Cos.
D. S. P. D. que significa : Marcus. Tulius. Cicero.
Imperatori. Lucio. Paulo. Cénsuli. Designato. Salitem.
Pliirimam. Dat 6 Dieit.




